ZMLUVA O KUPE CENNYCH PAPIEROV

medzi

MH ManaZment, a. s.
a

Dunajskostredska autobusova doprava, s.r.o. (skratene DSAD s.r.0.)



ZMLUVA O KUPE CENNYCH PAPIEROV

uzavretd podl'a § 19 anasl. a § 30 zdkona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,Zakon o cennych
papieroch”) a podl'a § 409 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom zneni (d'alej
len ,,0bchodny zakonnik“) a d'al$ich vS§eobecne zavaznych pravnych predpisov (d’alej len ,,Zmluva“)

medzi:
Predavajicim:
Obchodné meno: MH ManazZment, a. s.
Sidlo: Turbinova 3
831 04 Bratislava - mestska cast Nové Mesto
1CO: 50 088 033
Registracia: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I

Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 6295/B
V mene ktorého kona:  Ing. Lubos Lopatka, PhD., predseda predstavenstva
Ing. Marianna Ondrov4, ¢len predstavenstva
Kontaktna osoba vo
veciach zmluvnych: Ing. Marianna Ondrov4, ¢len predstavenstva
Mobil:
Email:

(dalejlen ,Predavajici“) a

a
Kupujicim:

Obchodné meno: Dunajskostredska autobusova doprava, s.r.o. (skratene DSAD s.r.o.)
Sidlo: Bratislavska cesta 918/2,929 01 Dunajska Streda

1CO: 36 239 852

Registracia: Obchodny register Okresného stidu Trnava

Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo: 12338/T
V mene ktorého kona:  Ing. Michal Humenik, konatel
Kontaktna osoba vo
veciach zmluvnych: Ing. Michal Humenik
Mobil:
Email:

(dalej len ,Kupujici“)

(Predavajuci a Kupujuci d'alej spolu len ,Zmluvné strany*)



(A)

(B)

(¥

(D)

PREAMBULA
Ked'Ze:

Predavajuci je vyluénym vlastnikom minoritného podielu v spolo¢nosti Slovenska autobusova
doprava Dunajska Streda, akciova spolo¢nost’ skratene SAD Dunajska Streda, a.s., so sidlom
Bratislavska cesta 918/2, 929 13 Dunajska Streda, ICO: 36 245 488, zapisanej v Obchodnom
registri Okresného sidu Trnava, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 10215/T (d’alej len ,SAD Dunajska

sV v

Zmluvy (d'alej len ,Predmet prevodu” alebo ,, Akcie);

Predavajuci nadobudol do svojho vylu¢ného vlastnictva Akcie SAD Dunajska Streda, a.s. ako
pravny nastupca Fondu ndrodného majetku Slovenskej republiky;

V stlade so Stanovami Predavajuceho,

. Dozorna rada Predavajiceho, na navrh Predstavenstva Spoloc¢nosti, svojim Uznesenim
¢islo 2/5/21 zo dita 15.11.2021 a

. jediny akciondr Predavajuceho, Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky, svojim
Rozhodnutim jediného akcionara Spolocnosti ¢islo: 105139/2021-1060-224977 zo diia
18.11.2021,

schvalili sp6sob naloZenia s minoritnym podielom Predavajticeho v spolo¢nosti SAD Dunajska
Streda, a.s. prostrednictvom vyzvy na predloZenie ponuky vo verejnej sitaZi realizovanej
formou ponukového konania v kombindacii s naslednou elektronickou aukciou (dalej aj len
L~Sutaz”), ktorej podmienky su obsiahnuté vo Vyzve na predloZenie ponuky vo verejnej sitazi
realizovanej formou ponukového konania v kombindcii s ndslednou elektronickou aukciou

(dalej len ,Vyzva); Vyzva tvori ako Priloha €. 1 neoddelitel'nu sicast tejto Zmluvy;

Kupujuci je ispeSnym uchddzacom Sutaze, ktory splnil vSetky podmienky StutaZe uvedené vo
Vyzve, aktory v elektronickej aukcii realizovanej vramci SutaZe prostrednictvom
elektronického aukéného systému (d’alej len ,,eAukcia“) predloZil najvyssiu kiipnu cenu v mene
euro za Predmet prevodu;

sa Zmluvné strany dohodli na uzavreti tejto Zmluvy za niZsie Specifikovanych podmienok:

Clanok I
PREDMET ZMLUVY

Predavajuci sa zavizuje, za podmienok dohodnutych touto Zmluvou, previest na Kupujiceho
vlastnicke pravo k cennym papierom Specifikovanym v ¢lanku II tejto Zmluvy a Kupujici sa zavazuje,
za podmienok dohodnutych touto Zmluvou, prijat cenné papiere Specifikované v ¢lanku II tejto
Zmluvy do svojho vylu¢ného vlastnictva a zaplatit' za ne Predavajicemu dohodnutt kipnu cenu.



Clanok II
PREDMET PREVODU

Specifikacia prevadzanych cennych papierov:

Druh cenného papiera: kmenové

Podoba cenného papiera: zaknihované

Forma cenného papiera: akcie na meno

Emitent: Slovenska autobusova doprava Dunajska

Streda, akciova spolo¢nost skratene SAD
Dunajska Streda, a.s.

Bratislavska cesta 918/2

929 13 Dunajska Streda

1CO: 36 245 488

Menovitd hodnota 1 ks cenného papiera: 33,193919 EUR

(slovom: tridsat'tri eur

a stodevatdesiattritisicdevat'stodevatnast

centov)
ISIN: SK1110003409
ISIN: SK1110003417
ISIN: SK1110004043
Pocet cennych papierov prevadzanych na SK1110003409 - 26.971 ks (slovom:
zaklade tejto Zmluvy podl'a jednotlivych ISIN: dvadsatSesttisicdevatstosedemdesiatjeden
kusov)

SK1110003417 - 2.550 ks (slovom:
dvetisicpat'stopatdesiat kusov)
SK1110004043 - 17.738 ks (slovom:
sedemnast'tisicsedemstotridsatosem kusov)

Pocet cennych papierov prevadzanych na 47.259 ks (slovom:
zaklade tejto Zmluvy spolu: Styridsat'sedemtisicdvestopatdesiatdevat
kusov)

Cislo i¢tu Predavajiiceho vedeného Centrdlnym | 900000066614
depozitarom cennych papierov SR, a.s,, na
ktorom su prevadzané cenné papiere
registrované:

(dalej len ,Akcie”)

Clanok III
KUPNA CENA A SPOSOB JE] UHRADY

3.1. Celkova kipna cena. Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkovd kdpna cena za Akcie je
1.568.998,80 EUR (slovom: jeden milién pat'stoSestdesiatosemtisic devat'stodevatdesiatosem
eur a osemdesiat centov) (d’alej len , Kiipna cena“).

3.2.  Kupna cena bola ur¢ena na zaklade sithrnného protokolu o priebehu elektronickej aukcie, ktory
bol automaticky vygenerovany po skonceni eAukcie (d’alej len ,Sihrnny protokol eAukcie).
Suhrnny protokol eAukcie tvori ako Priloha €. 2 neoddelitel'nt sti¢ast tejto Zmluvy. Kipna cena



3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

4.1.

je najvyssia kiipna cena za Akcie v mene euro, poniknutd Kupujicim v ramci eAukcie, ktora sa
v zmysle Stihrnného protokolu eAukcie umiestnila na prvom mieste.

Prva cast Kidpnej ceny. Prva cast Kupnej ceny vo vyske 1.568.998,80 EUR (slovom: jeden
milion pat'stoSestdesiatosemtisic devat'stodevatdesiatosem eur a osemdesiat centov) (d'alejlen
JPrva cast Kupnej ceny“) bude Predavajuicemu zo strany Kupujiceho uhradena
prostrednictvom neodvolatel'nej bankovej vinkulacie realizovanej bankou VSeobecnda dverova
banka, a.s. Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava 25 (dalej len ,Vinkulujica banka“), na zaklade
Zmluvy o bankovej vinkulacii uzavretej medzi Kupujicim a Vinkulujicou bankou, s dobou
trvania vinkulacie najmenej do doby viazanosti ponuky Kupujiceho urcenej vo Vyzve t. j. do
30.06.2022, v ktorej sa Vinkulujica banka neodvolatel'ne zaviazala, Ze Prva ¢ast Kapnej ceny
uvol'ni v prospech petiazného Gc¢tu Predavajticeho vedeného v Statnej pokladnici, &islo Gctu:
7000552886/8180, IBAN: SK19 8180 0000 0070 0055 2886, BIC: SPSRSKBA (dalej len
,Penazny ucet Predavajiceho”), v lehote do pat (5) dni odo diia kedy bude Vinkulujtcej banke
ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran predloZeny original tejto Zmluvy alebo tiradne osvedc¢ena
koépia tejto Zmluvy, podpisand opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran, ktorych
pravost podpisov bude uradne osvedCenad (dalej aj len ,Bankova vinkulacia“). Prva cast
Klpnej ceny sa povaZuje za uhradentl okamihom pripisania sumy Prvej Casti Kipnej ceny na
PeniaZny ucet Predavajiceho.

Bankovu vinkulaciu na Prva ¢ast’ Kipnej ceny zriadil Kupujici pred uzavretim tejto Zmluvy, za
ucCelom splnenia jednej z podmienok Sutaze uvedenych vo Vyzve. Potvrdenie o zriadeni
Bankovej Vinkuldcie vydané Vinkulujicou bankou bolo povinnou néalezitostou ponuky
predloZenej Kupujicim v ramci Sutaze.

Prva cast Kupnej ceny predstavuje Kupujicim navrhnuti kipnu cenu za Akcie pred
realizovanim eAukcie, ktord v stilade s podmienkami SttaZe uvedenymi vo Vyzve nesmela byt
nizsie ako Predavajicim stanovena vychodiskova kiipna cena za prevod Akcii.

Vsetky poplatky stuvisiace s Bankovou vinkuldciou znasa Kupujuci.

Druha cast Kipnej ceny. Druhi ¢ast Kipnej ceny vo vyske 0,00 EUR (slovom: nula eur) (d'alej
len ,Druha cast Kupnej ceny”) predstavuje rozdiel medzi celkovou Kiapnou cenou a Prvou
Castou Kipnej ceny.

Druhu cast Kapnej ceny uhradi Kupujuci Predavajicemu bezhotovostne na Penazny ucet
Predavajiceho v lehote do desat (10) dni odo diia uzavretia tejto Zmluvy. Druha cast Kipne;j
ceny sa povaZzuje za uhradent okamihom pripisania sumy Druhej ¢asti Kipnej ceny na Petiazny
ucet Predavajuceho.

Na vylucenie pochybnosti, v pripade, ak vyska celkovej Kiipnej ceny bude totozna s vySkou Prvej
Casti Kipnej ceny, ustanovenia bodu 3.7. a bodu 3.8. tohto ¢lanku Zmluvy sa nebudu aplikovat.

K platbam realizovanym zo strany Kupujticeho na zaklade tohto ¢lanku Zmluvy Kupujici uvedie
ako variabilny symbol svoje ICO a do poznamky PREDAJ_SAD_DUNAJSKA_STREDA_obchodné
meno Kupujuceho (bez medzier).

Clanok IV
PREVOD AKCII

Prevod Akcii na zaklade tejto Zmluvy sa uskutoc¢ni registraciou prevodu Akcii z Predavajiceho
na Kupujtceho v Centralnom depozitari cennych papierov SR, a.s. (d'alej len ,,CDCP*) na zaklade



4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

prikazu na registraciu prevodu zaknihovaného cenného papiera (dalej len ,Prikaz na
registraciu prevodu Akcii“), ktory podaju spolo¢ne Predavajici a Kupujtci.

Prikaz na registraciu prevodu Akcii musi obsahovat vSetky ndleZitosti vzmysle Zakona
o cennych papieroch aPrevddzkového poriadku CDCP. Pravost podpisov opravnenych
zastupcov Zmluvnych stran na Prikaze na registraciu prevodu Akcii v CDCP musi byt dradne
osvedcena.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prikaz na registraciu prevodu Akcii podaji potom, ¢o bude zo
strany Kupujticeho uhradeni celkova Kidpna cena v stlade s ¢lankom III tejto Zmluvy a zaroven,
Kupujuici bude zapisany ako partner verejného sektora v Registri partnerov verejného sektora,
vedenom na zadklade zikona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,RPVS“). Kupujuci sa zavazuje zapisat sa do RPVS ako
partner verejného sektora najneskor ku diiu uzavretia tejto Zmluvy.

Po splneni podmienok podl'a bodu 4.3. tohto ¢lanku Zmluvy, Predavajici vyzve Kupujiceho, aby
vlehote, ktord vpredmetnej vyzve urcéi Predavajuci, Kupujici poskytol Predavajicemu
sucinnost’ potrebnd pre riadnu registraciu prevodu Akcii z Predavajiceho na Kupujiceho
v CDCP. Na vyldcenie pochybnosti, poskytnutim sucinnosti zo strany Kupujiceho podla
predchadzajicej vety sa rozumie najma:

1 predloZenie riadne vyplneného Prikazu na registraciu prevodu Akcii v Casti tykajicej sa
Kupujiceho ako nadobudatela Akcii, podpisaného opravnenymi zastupcami
Kupujuiceho s tradne osvedc¢enou pravostou ich podpisov;

(i) predloZenie zavdzného pisomného vyhlasenia Kupujuceho ako nadobudatela Akcif
o vlastnictve finan¢nych prostriedkov pouzitych na vykonanie obchodu podla § 99
odsek 15 Zakona o cennych papieroch, podpisaného opravnenymi zastupcami
Kupujuiceho s iradne osvedc¢enou pravostou ich podpisov;

(iii) predloZenie originadlu alebo tiradne osvedcenej képie vypisu Kupujiceho z obchodného
registra alebo iného tiradného registra, v ktorom je Kupujuci registrovany, nie starSieho
ako tri (3) mesiace ku diiu podpisania Prikazu na registraciu prevodu Akcii, a zaroven
ku dnu vykonania Prikazu na registraciu prevodu Akcii;

(iv) ak Prikaz na registraciu prevodu Akcii podpisuje v mene Kupujiceho splnomocnenec,
predloZenie origindlu alebo turadne osvedcenej koépie plnomocenstva s tdradne
osvedcenou pravostou podpisu splnomocnitela a origindlu alebo uradne osvedcenej
képie vypisu Kupujuceho zobchodného registra alebo iného uradného registra,
v ktorom je Kupujtci registrovany, nie starSieho ako tri (3) mesiace ku diiu podpisu
splnomocnitela na plnomocenstve, ku diiu podpisania Prikazu na registraciu prevodu
Akcii, a zaroven ku diiu vykonania Prikazu na registraciu prevodu Akcif;

(v) splnenie pripadnych dalSich podmienok stanovenych pre vykonanie Prikazu na
registraciu prevodu Akcifi Zakonom o cennych papieroch a/alebo Prevadzkovym
poriadkom CDCP.

Vsetky ndklady spojené sregistraciou prevodu Akcii z Predavajuceho na Kupujiceho znasa
v celom rozsahu Kupujtci.



5.1.

5.2.

5.3.

Clanok V
VYHLASENIA PREDAVAJUCEHO

Predavajici tymto vyhlasuje azdroven ubezpecuje Kupujiceho, Ze ku diiu uzavretia tejto
Zmluvy su vSetky vyhlasenia Preddvajiceho uvedené v tomto ¢lanku V Zmluvy pravdivé, dplné
a spravne, aze kazdé ztychto jeho vyhlaseni sa bude povazovat za zopakované aj v deii
ukoncenia transakcie podla tejto Zmluvy. Za deni ukoncenia transakcie podl'a tejto Zmluvy sa
bude povaZovat deii, v ktory bude zo strany CDCP vykonana sluzba na zdklade Prikazu na
registraciu prevodu Akcii (d'alej len ,Deit ukoncenia transakcie”).

Predavajuci vyhlasuje:

5.2.1. vo vztahu k spoloc¢nosti Predavajtceho:

(1)
(i)

(iif)
(iv)

v)

Predavajuci je obchodnou spolo¢nostou, riadne zaloZenou a existujtiicou podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky;

Predavajici je opravneny uzatvorit tito Zmluvu a plnit svoje povinnosti
vyplyvajliice mu z tejto Zmluvy;

Predavajuci nie je v ipadku, ani mu tipadok nehrozi;

voCi Predavajicemu nie je vedené konkurzné konanie, exekucia, nie je
v restrukturalizacii, ani v likvidacii;

Predévajici nema voci Spolocnosti Ziadne pohl'adavky ani zavazky;

5.2.2. vo vztahu k prevadzanym Akcidm:

(i)
(if)
(iii)

Predavajuci je vylué¢nym majitelom Akcif;

Akcie nie si predmetom Ziadneho prava tretej osoby;

Predavajuci je opravneny vykonavat hlasovacie prava na valnom zhromazdenf
Spolo¢nosti a ma narok na podiel na zisku vytvorenom Spolo¢nostou v pomere
menovitej hodnoty Akcii k zakladnému imaniu Spolo¢nosti (dividendu), ako aj na
vSetky d'alSie prava majitela Akcii vyplyvajice mu z prislusnych pravnych
predpisov a Stanov Spoloc¢nosti;

5.2.3. k mozZnosti prevodu Akcif:

()

(i)

Predavajuci uzavretim tejto Zmluvy, ani plnenim svojich povinnosti vyplyvajucich
mu ztejto Zmluvy, neporusuje: a) Stanovy Predavajiceho alebo iny interny
predpis, ktorym je Predavajuci viazany, b) Ziadnu zmluvu alebo iny dokument,
ktorého je Predavajici zmluvnou stranou, c) Ziadne pravoplatné rozhodnutie
organu verejnej moci, ktoré sa vztahuje na Predavajiceho a/alebo jeho majetok
a je pre Predavajuceho zavazné, d) Ziadne majetkové prava tretich osob, e) Ziadnu
povinnost vyplyvajicu Predavajicemu z platnych pravnych predpisov pravneho
poriadku, ktorym je Predavajuci viazany;

Predavajuci ziskal vSetky suhlasy, ktoré vsulade so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky avsilade so Stanovami
Predavajuceho potrebuje na uzavretie tejto Zmluvy ana plnenie svojich
povinnosti vyplyvajicich mu z tejto Zmluvy;

Predavajuci neposkytuje Kupujucemu Ziadne vyhlasenia ani ubezpecenia, okrem tych, ktoré st
uvedené v bode 5.2 tohto ¢lanku V Zmluvy.



5.4.

5.5.

6.1.

6.2.

6.3.

Predavajuci ziadnym sp6sobom nezodpoveda za pravdivost, dplnost alebo spravnost Ziadneho
z dokumentov a/alebo informdacii poskytnutych zo strany Spolocnosti a predloZenych
Kupujicemu zo strany Predavajiceho v ramci Sttaze.

Predavajuci Ziadnym spésobom nezodpoveda ani za ekonomickd, ictovnu alebo pravnu situdciu
v Spolocnosti.

Clanok VI
VYHLASENIA KUPUJUCEHO

Kupujici tymto vyhlasuje a zdroven ubezpecuje Predavajiceho, Ze ku diiu uzavretia tejto
Zmluvy su vSetky vyhlasenia Kupujiceho uvedené v tomto ¢lanku VI Zmluvy pravdivé, uplné a
spravne, a Ze kazdé z tychto jeho vyhlaseni sa bude povaZovat za zopakované aj v Denl ukoncenia
transakcie.

Kupujuci vyhlasuje:
6.2.1. vo vztahu k spolo¢nosti Kupujticeho:

)] Kupujuici je obchodnou spolo¢nostou, riadne zaloZenou a existujicou podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky;
(i) Kupujuci je opravneny uzatvorit tito Zmluvu a plnit svoje povinnosti vyplyvajtce

mu z tejto Zmluvy;

(iii) Kupujtci nie je v ipadku, ani mu tipadok nehrozi;

(iv) vo¢i Kupujicemu nie je vedené konkurzné konanie, exekicia, nie je
v restrukturalizacii, ani v likvidacii;

6.2.2. k moznosti nadobudnutia Akcif:

1) Kupujuici uzavretim tejto Zmluvy, ani plnenim svojich povinnosti vyplyvajtcich
mu z tejto Zmluvy, neporusSuje: a) ziaden zakladatel'sky dokument alebo iny
interny predpis, ktorym je Kupujdci viazany, b) zZiadnu zmluvu alebo iny
dokument, ktorého je Kupujici zmluvnou stranou, c) ziadne pravoplatné
rozhodnutie organu verejnej moci, ktoré sa vztahuje na Kupujiceho a/alebo jeho
majetok a je pre Kupujiceho zavazné, d) Ziadne majetkové prava tretich osob, €)
Ziadnu povinnost vyplyvajucu Kdpucemu zplatnych pravnych predpisov
pravneho poriadku, ktorym je Kupujtci viazany;

(i) Kupujuci ziskal vSetky stihlasy, ktoré v stlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a v silade so zakladatel'skym dokumentom alebo
inym internym predpisom Kupujiceho Kupujici potrebuje na uzavretie tejto
Zmluvy a na plnenie svojich povinnosti vyplyvajicich mu z tejto Zmluvy;

Kupujuci kupuje Akcie na zaklade tejto Zmluvy do svojho vylu¢ného vlastnictva, beric na
vedomie skuto¢nost, Ze Predavajuici Ziadnym sposobom nezodpoveda za pravdivost, iplnost
alebo spravnost ziadneho z dokumentov a/alebo informacii poskytnutych zo strany Spolo¢nosti
a predloZenych Kupujucemu zo strany Predavajiceho v ramci Sutaze, ako ani za ekonomicku,
uctovnu alebo pravnu situdciu v Spoloc¢nosti.



7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

8.1.

Clanok VII
PRAVO NA VYPLATENIE DIVIDENDY

Pre pripad, ak valné zhromaZdenie Spolo¢nosti rozhodne o vyplateni dividend za rok 2021
akcionarom Spolo¢nosti, Kupujici sa zavizuje, Ze sPredavajicim uzavrie zmluvu, ktorej
predmetom bude bezodplatny prevod prava Kupujiceho na vyplatenie dividendy za obdobie od
01.01.2021 do Dna ukoncenia transakcie na Predavajiceho (d'alej len ,Zmluva o prevode
prava na dividendu za rok 2021").

Kupujuci je povinny vyzvat Predavajiiceho na uzavretie Zmluvy o prevode prava na dividendu
za rok 2021 vlehote desat’ (10) dni odo dila rozhodnutia valného zhromazdenia Spoloc¢nosti
o vyplateni dividend za rok 2021 akciondrom Spolo¢nosti. Kupujuci je povinny uzavriet
s Predavajicim Zmluvu o prevode prava na dividendu za rok 2021 v lehote desat’ (10) dni odo
diia dorucenia vyzvy Kupujiceho na uzavretie Zmluvy o prevode prava na dividendu za rok
2021 Predavajucemu.

Na vylucenie pochybnosti, rozhodnutim valného zhromaZdenia Spolo¢nosti o vyplateni
dividend za rok 2021 akcionarom Spolo¢nosti sa rozumie rozhodnutie valného zhromazdenia
prijaté na zasadnuti valného zhromazdenia Spolo¢nosti konaného vroku 2022 alebo
kedykol'vek neskor.

V pripade, ak Kupujici nevyzve Predavajiceho na uzavretie Zmluvy o prevode prava na
dividendu za rok 2021 a/alebo Kupujuici neuzavrie s Predavajicim Zmluvu o prevode prava na
dividendu za rok 2021 podl'a bodu 7.2. tejto Zmluvy, je Predavajtci opravneny od tejto Zmluvy
odstupit a/alebo uplatnit vo¢i Kupujicemu zmluvnu pokutu vo vyske dividendy Kupujiceho za
rok 2021.

Na vylucenie pochybnosti, dividendou Kupujiceho za rok 2021 sa vsilade s § 178 odsek 1
Obchodného zakonnika rozumie podiel zo zisku Spolocnosti, ktory valné zhromazdenie
Spolo¢nosti podl'a vysledku hospodarenia za rok 2021 urcilo na rozdelenie.

Predavajici ma narok na nahradu skody spdsobenej porusenim povinnosti Kupujiceho podla
bodu 7.2. tejto Zmluvy vo vyske presahujuicej vySku zmluvnej pokuty dohodnutej podl'a bodu
7.4. tejto Zmluvy.

Clanok VIII
SANKCIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Kupujici porusi niektori zo svojich nizsie
Specifikovanych zmluvnych povinnosti, na plnenie ktorej sa zaviazal:

(i) vbode 3.3. ¢lanku Il Zmluvy, vzmysle ktorého je Kupujici povinny uhradit
Predavajicemu Prvu ¢ast Kapnej ceny;

(i) vbode 3.7. clanku Il Zmluvy, vzmysle ktorého je Kupujici povinny uhradit
Predavajucemu Druhu ¢ast Kdpnej ceny;

(iii) v bode 4.3. lanku IV Zmluvy, v zmysle ktorého je Kupujuci povinny zapisat sa do RPVS
ako partner verejného sektora;



8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

9.1.

9.2.

(iv) vbode 4.4. ¢lanku IV Zmluvy, vzmysle ktorého je Kupujici povinny poskytnat
Predavajucemu sucinnost potrebnd pre riadnu registraciu prevodu Akcii
z Predavajticeho na Kupujuceho;

je Predavajuici opravneny od tejto Zmluvy odstupit’ a/alebo uplatnit vo¢i Kupujicemu zmluvnua
pokutu vo vyske 30.000,00 EUR (slovom: tridsattisic eur) za kazdé jednotlivé porusenie
zmluvnej povinnosti Kupujiceho podl'a tohto bodu 8.1. Zmluvy.

Predavajuci je opravneny poZadovat popri zmluvnej pokute aj ndhradu skody, ktord mu bola
spdsobend porusSenim ktorejkol'vek povinnosti podl'a bodu 8.1. Zmluvy, na ktorud sa vztahuje
tato zmluvna pokuta, a to v celom rozsahu (aj v pripade, ak vyska Skody presahuje prislusnu
zmluvnu pokutu)..

V pripade odstipenia od Zmluvy tato Zmluva zanik3, ked’ je pisomny prejav vole Predavajiceho
odstupit od Zmluvy doruceny Kupujicemu.

Odstipenim od Zmluvy zanikajii vSetky prava apovinnosti Zmluvnych strdn zo Zmluvy
a Predavajuci je povinny vratit Kupujucemu uhradend Prvu ¢ast Kupnej ceny bez zbyto¢ného
odkladu po zaniku Zmluvy.

Zmluvna pokuta je splatnad vlehote pat (5) dni odo diia dorucenia pisomného oznamenia
Predavajiceho o uplatneni zmluvnej pokuty Kupujicemu.

Predavajuici je opravneny jednostranne zapocitat narok Kupujiiceho na vratenie Prvej Casti
Kuipnej ceny voci naroku Predavajiceho na zaplatenie zmluvnej pokuty, uplatnenej zo strany
Predavajiceho voci Kupujucemu podl'a bodu 8.1. tohto ¢lanku Zmluvy.

Skoncenie tejto Zmluvy z dévodu odstipenia od Zmluvy sa nedotyka naroku opravnenej
Zmluvnej strany na zmluvnud pokutu a/alebo na ndhradu $kody vzniknutej z d6vodu porusenia
tejto Zmluvy, ani inych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré podl'a prejavenej vole Zmluvnych stran
alebo vzhl'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonceni tejto Zmluvy.

Clanok IX
DORUCOVANIE PISOMNOSTI A KOMUNIKACIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti dorucované v suvislosti spravnym vztahom
zaloZenym touto Zmluvou alebo pisomnosti doru¢ované podl'a prislusnych pravnych predpisov
jednou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej strane, budi doruc¢ované prostrednictvom posty ako
doporucena listova zasielka alebo prostrednictvom kuriérskej sluzby alebo osobne alebo
prostrednictvom elektronickej posty, na adresy Zmluvnych stran uvedené v tejto Zmluve.

Pisomnost sa poklada za dorucent:

(i) pri dorucovani prostrednictvom posty ako doporucend listovad zasielka, alebo
prostrednictvom kuriérskej sluzby, alebo osobne, v den, kedy adresat potvrdi prijatie
pisomnosti dorucovatel'ovi;

(ii) pri dorucovani prostrednictvom elektronickej poSty sa pisomnost poklada za dorucenu
momentom obdrZania Citatel'nej formy doruc¢ovanej pisomnosti v elektronickej schranke
Zmluvnej strany, ktorej bola pisomnost adresovana.
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9.3.

9.4.

10.1.

10.2.

10.3.

11.1.

Za den dorucenia pisomnosti sa povazuje aj den, v ktory Zmluvna strana, ktora je adresatom,
odoprie dorucovanu pisomnost prevziat, alebo v ktory marne uplynie odbernd lehota pre
vyzdvihnutie si zasielky na poste, doruc¢ovanej postou Zmluvnej strane, alebo v ktory je na za-
sielke dorucCovanej postou Zmluvnej strane, preukazatelne poStou vyznac¢ena poznamka, Ze
»adresat sa odstahoval®, ,adresat je neznamy* alebo in4d pozndmka podobného vyznamu, ak sa
sucasne takato poznamka zaklada na pravde.

V pripadoch, v ktorych vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky vyZadujd, aby
bol pravny tkon urobeny v pisomnej forme, je pisomnda forma zachovana len v pripade, ak bol
pravny ukon dorucovany prostrednictvom posty ako doporucend listova zdasielka alebo
prostrednictvom kuriérskej sluzby alebo osobne.

Clanok X
VYSSIA MOC

Predavajuci a Kupujici nezodpovedaju za Skodu alebo vadné plnenie svojich zavazkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ktoré boli sposobené okolnostami vylucujicimi zodpovednost za
Skodu v zmysle § 374 Obchodného zdkonnika.

Ak nastane akakol'vek okolnost vylucujica zodpovednost vzmysle ustanovenia § 374
Obchodného zakonnika, dotknutd Zmluvna strana sa zavazuje okamzite (najneskér do 24 hodin
po vyskyte udalosti) oznamit' tato skutoc¢nost druhej Zmluvnej strane.

Zmluvna strana, ktorej sa vyskyt udalosti vys$sej moci tyka, je vSak povinna splnit’ svoje zavazky
vyplyvajuce jej z tejto Zmluvy ihned’ ako tcinky vyssej moci pomind. Lehoty vyplyvajice z tejto
Zmluvy sa primerane posuvaju o dobu pdsobenia vyssej moci. Skoncenie prekazky vyssej moci
sa dotknuta Zmluvna strana zavazuje okamzite (najneskor do 24 hodin po skonceni udalosti)
oznamit druhej Zmluvnej strane.

Clanok XI
POVINNOST ZACHOVAVANIA MLCANLIVOSTI

Ziadna zo Zmluvnych stran nesmie oznamit alebo inak spristupnit’ ktorejkol'vek tretej osobe

akékol'vek informdacie o podmienkach a predmete plnenia tejto Zmluvy, ani akékol'vek iné

informacie o rokovaniach alebo inych skuto¢nostiach spojenych stouto Zmluvou alebo
suvisiacich s druhou Zmluvnou stranou bez toho, aby bol dany predchadzajuici pisomny sthlas
druhej Zmluvnej strany, s vynimkou tych informdcif, ktoré Zmluvné strany oznamia:

(i)  svojim akcionarom, spolo¢nikom alebo dozornym radam;

(ii) organu verejnej moci, ktory ma opravnenie tieto informdcie na ti¢ely konania, ktoré vedie
a na iné Uradné ucely pozadovat alebo obdrzat; Zmluvna strana poskytujica informécie
podl'a tohto bodu Zmluvy je vSak povinna urobit vhodné a Gi€elné opatrenia maximalne
utajujuce poskytované informacie pred nepovolanymi osobami (napriklad oznacenim
poskytovanych informacii ako obchodné tajomstvo, doloZzkou ,doverné“, ,prisne tajné“
a podobne);

(iii) ako verejne dostupné udaje, okrem, ak kich predchddzajicemu zverejneniu doslo
v rozpore s tymto ¢lankom XI tejto Zmluvy;

(iv) zvolenym odbornym poradcom, ktori si voc¢i Zmluvnej strane poskytujicej informécie
viazani zdkonom ustanovenou povinnostou mlcéanlivosti (napriklad advokati, danovi
poradcovia apod.) alebo zmluvnou povinnostou mlcanlivosti koreSpondujicou so
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11.2.

11.3.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

zavazkom mlcanlivosti podl'a tohto ¢lanku XI Zmluvy; na oslobodenie tychto poradcov od
povinnosti mlcanlivosti sa takisto poZaduje suhlas druhej Zmluvnej strany v stlade
s tymto ¢lankom XI Zmluvy;

(v)  vrozsahu nevyhnutnom na vykon prav a plnenie povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

Za tretie osoby sa na Ucely tejto Zmluvy nepovazuju ¢lenovia orgdnov Zmluvnych stran, ani
zamestnanci Zmluvnych stran, ktorf si povereni plnenim dloh Zmluvnych stran, vyplyvajtcich
z tejto Zmluvy. Zmluvna strana zabezpeci, aby osoby uvedené v prvej vete tohto bodu 11.2.
Zmluvy, ako aj iné osoby, ktoré budu s informaciami chranenymi zavazkom mlcéanlivosti podl'a
bodu 11.1. Zmluvy opravnene obozndmené Zmluvnou stranou, nakladali s tymito informaciami
len za podmienok zachovavania ml¢anlivosti, minimalne v rozsahu korespondujiicom s bodom
11.1. Zmluvy, ato aj v dobe po skonceni pracovnopravneho alebo iného pravneho vztahu
s prislusnou Zmluvnou stranou. Zmluvné strany su oprdvnené nakladat sinformaciami
chranenymi zavazkom mlcanlivosti podl'a bodu 11.1. Zmluvy len na dcely uplatiiovania prav
a plnenia povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy.

Zavazky Zmluvnych stran podl'a bodu 11.1. a 11.2. Zmluvy st ¢asovo neobmedzené.

Clanok XII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobudda platnost dilom jej podpisania opradvnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran a tcinnost' v pracovny den nasledujtci po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmltiv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Pravost podpisov opravnenych zastupcov oboch Zmluvnych stran na tejto Zmluve musi byt
uradne osvedcena.

Vzajomné vztahy Zmluvnych stran vyplyvajice z tejto Zmluvy sa riadia pravnym poriadkom
Slovenskej republiky. Pravne vztahy Zmluvnych stran touto Zmluvou vyslovne neupravené sa
spravuju ustanoveniami Zakona o cennych papieroch a Obchodnym zdkonnikom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pripadné spory Zmluvnych stran ztejto Zmluvy st
opravnené riesit vSeobecné sudy Slovenskej republiky, pricom rozhodnym pravom bude pravo
Slovenskej republiky.

V pripade, ak niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo ned¢innym,
tato neplatnost ¢i net¢innost sa nedotyka ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany
su vtakom pripade povinné neplatné alebo neucinné ustanovenie Zmluvy bez zbyto¢ného
odkladu nahradit na zdklade dohody Zmluvnych strdn ustanovenim platnym, s rovnakym
hospodarskym vyznamom. Pokial ned6jde medzi Zmluvnymi stranami k dohode, rozhodne na
zaklade navrhu ktorejkol'vek zo Zmluvnych stran prislusny sud.

Akékol'vek zmeny tejto Zmluvy je moZné uskutocnit' len pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
ktord bude neoddelitel'nou sucastou tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasujy, Ze si Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na potvrdenie toho,
Ze obsah tejto Zmluvy zodpoveda ich skutoc¢nej a slobodnej voli, ju vlastnoruc¢ne podpisali.
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12.8. Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazda Zmluvna strana obdrzi

12.9.

dva (2) rovnopisy.

Neoddelitel'nou sucastou tejto Zmluvy su jej prilohy:

(i) Priloha ¢. 1 - Vyzva a
(i) Priloha €. 2 - Sihrnny protokol eAukcie.

V Bratislave dna 30.11.2021

Za Predavajuceho:

MH ManaZment, a. s.
Ing. Lubos Lopatka, PhD.
predseda predstavenstva

MH ManaZment, a. s.
Ing. Marianna Ondrova
Clen predstavenstva
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V Bratislave dna 30.11.2021

Za Kupujuceho:

Dunajskostredska autobusova
doprava, s.r.o. (skratene DSAD s.r.o.)
Ing. Michal Humenik

konatel



